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CemaHTurKa A3bIKOBbIX CPEACTB BblipaXeHUsA NPOCTPaHCTBEHHbIX OTHOLLEHN NpeacTaBnsieT
cobor 00BEKT UCCreaoBaHms, Ha KOTOPOM CXOAATCS UHTepeChl NMMHIBUCTUYECKOM CEMaHTUKN 1 paaa
OPYrMx KOTHUTUBHBLIX HayK. PacKkpbITve TOro, Kak MpOCTPaHCTBO KOAMPYETCA B €CTECTBEHHOM A3bIKE,
obelLLaeT, ¢ 0OAHOWN CTOPOHbI, yKasaTb Ha Cnocobbl 3EKTUBHOIO NpeacTaBreHns
NPOCTPaHCTBEHHOW NHAPOPMAaLIMN B UCKYCCTBEHHbIX CUCTEMAX, a C APYron, NPOSICHUTbL NPUPOAY
MCUXONOrMYECKNX MeXaHM3MoB 06paboTKM NPOCTPAHCTBEHHOW MHGOPMALMK YENTOBEKOM.
AfekBaTHOe npefcTaBneHne NpoCTPaHCTBEHHOW CEMAHTUKM ABNAETCS 0cO00 akTyanbHOM 3agadven
Ans pa3paboTkn NCKYCCTBEHHbLIX CUCTEM, ObBecneymBaroLLmMX OCTYN K BU3yarnbHOW nHdopMaumm ¢
MOMOLLbIO €CTECTBEHHOIO SA3bIKa.

[MpocTpaHCTBEHHbIE NPEANOr U Hapeyuns B NocrneaHne ecaTuneTns 6oinm ogHUM 13
Hanbornee akTMBHO NCCrneayeMbIX OObEKTOB NNEKCUYECKON CEMaHTUKN. TeM He MeHee,
YAOBMETBOPUTENBHOIO OTBETA Ha BOMPOC, KaK s3bIK "CTPYKTYpUpyeT" NPOCTPaAHCTBO, AaHO He Bbino.
BoNbLWMHCTBO CyLLEeCTBYHOLLMX paboT Ha 3Ty TeMy 6a3mMpoBanocb Ha CTPYKTYPanmnCTCKUX
yCTaHOBKax, 1 UCCNeoBaHUIO NOABEPrancsa npexae BCero "MHTpanuHrBUCTUYECKNn" acnekT
3Ha4YeHns NPOCTPAHCTBEHHbIX eKceM (CM., Hanpumep, Bennett, 1975). B atux paboTtax
paccmaTpuBanumcb TOMbKO CaMble penpes3eHTaTUBHbIE Crydan Ux ynotpebneHus, B pesynsrare Yero
yCTaHOBMMACb TOYKa 3PEHUS, YTO NPOCTPAHCTBEHHAS CEMAHTMKA MOXET ObITb OnMcaHa B TEpPMUHAX
reoOMEeTPUYECKMX U TOMOMNOrMYECKNX NOHATUI, TaKMX Kak, "Touka", "nmHunsa", "nnockocTs",
"BKntoveHne", "koHTakT", "coBnageHue" u 1.4. CyllecTByloLme cerogHs KOMMnbTEPHbIE MOAENN 3TON
obnactu nekcukun (Regier, 1996; Logan, Sadler, 1996) cumynupyoT ceMaHTUKy NPOCTPaHCTBEHHbIX
neKkceM B NPUMEHEHMMN K CLLeHaM, COCTOALLIMM UCKINIYNTENBHO N3 abCTPaKTHbIX FEOMETPUYECKNX
douryp, a He eCTeCTBEHHbIX NPegMeTOB pearibHOro Mmpa.

HenpaBomMepHOCTb Takoro NpeacTaBfeHns 3Ha4YeHns ctana oueBMaHON ¢ NosiBrieHnem pador,
BbINOSIHAEMbIX B KOTHUTUBHOW Napagurme, cTaBawmx nepeq cobon 3agady o6bsCHUTL COOTHOLLIEHME
3Ha4yeHua npegnora co BCeEM MHOroobpasmem nNpoCTPaHCTBEHHbIX NPEeACTaBEeHUA, KOTOPOe 3TOT
npeasior MoXeT o3HadvaTb. [pu nonbITkKax MogenuMpoBaTb CEMaHTUKY NPOCTPAHCTBEHHbIX NPeaoroB
C 3TUX NO3MLNIA UccrnegoBaTenb BCTPEYaeTCs C UX T.H. "CeMaHTMYecKon nnactnyHocTbro" (Herskovits,
1986): TO, YTO MHTYUTUBHO BOCNPUHNUMAETCH KaK OTAENbHOE 3Ha4YeHne npeanora, B
OEeNCTBUTENbHOCTN MOXET ONUCbIBaTb HACTOSbKO passinyHble eHOTaTbl, YTO HEBO3MOXHO NOSYy4YUTb
penpeseHTaLmo 3Ha4YeHUs1, KoTopasi, C O4HOW CTOPOHLI, Bbina 6bl 4OCTAaTOYHO abCTPaKkTHON, YTOObI
OXBaTblBaTb BCE OCOBEHHOCTM yrnoTpebneHus npegnora, u, ¢ Apyron CTOpoHbl, 6bina Obl 4OCTAaTOYHO
KOHKPETHOWN, YTOObI AaHHOE 3Ha4YEeHNE MOXHO ObINIO OTNIMYUTBL OT 3HAYEHUI APYrMX Npeasioros. Tem



He MeHee, CYXXAeHUs HocuTenemn sa3blka 0 ynotpebutensHocT/ HeynoTpebntensHOCTU Npeasora B
TOM WM MHOM KOHTEKCTe Bceraa "yckonb3atowe akkypaTtHbl" (Herskovits, 1986; 15).

PaccmoTpum, Hanpumep, 3HadyeHne pycckoro npegnora 8. Cnegyowime npumepsl
UNNIOCTPUPYIOT HEBO3MOXHOCTb NPaBUibHO NpeackasaTb ero ynotpebneHme ¢ nomMoLbio
TOMOSIOrMYECKOro NoOHATUA "BKNOYEeHmne".

Mpennor 8 NONHOCTLIO NPUEMIEM B NPEANOXEHUSAX Mmuua 8 Kiemke 1 rnoe3o 8
myHHerne. OnucbiBaeMble B 3TUX NpUMepax NpeamMeTbl KneTka n TyHHEmMb, BbICTynawLwme B ponu
doHa (npegmMeTa, OTHOCUTESNBHO KOTOPOrO fIOKanu3yeTcs Apyron npegMeT — ourypa) He BKoYaloT B
OykBanbHOM CMbICe B cebsi Hekne 06beMbl — KNneTka U TYHHENb UMEKT HapyLLIEHMS B CBOUX
dusnyeckmx rpaHmuax. MoxxHo NpeanonoXuTb, YTO 3HAYEHNE 8 UMEET OCOBEHHOCTb, OTNNYALOLLYIO
€ro OT TOMONOMMYECKOro NOHATUS "BKIIOMEHNE" 1 3aKIMHOYAIOLLYHOCS B TOM, YTO STOT NPEANor MOXeT
onucbIBaTb 1 NPeaMEThI, KOTOPblE HE BKMNOYAOT B ce6A 06beMbl, a NWLLb Kak Obl HAMEYaKT UX.
CyulecTByeT, ogHako, 3anpet Ha ynoTpebneHne e ¢ HeKOTopbIMW NpeaMeTamMu, Nogo6GHbIM 06pa3om
HamevarLmnmMm obnacTm NonoxeHusa purypbl: *yenoeek cmoum 6 6ankoHe, *Mamy 8 crmaduoHe.
BankoH 1 cTagnoH orpaHMuYnBaloT Hekne 06beMbI NPOCTPAHCTBA, BHYTPU KOTOPbLIX HAXOASTCS
nokanuayemble NpeaMeThbl, 04HAKO Npeasor 8 30ecb HeynoTpeoumm.

"BkrntoyeHune" kak 3HadeHune 8, B OTNMYME OT COOTBETCTBYIOLLLENO TOMOMOMMYECKOro NOHATUA,
MOXET ObITb YaCTUYHbIM: UBeMbI 8 8a3e, JIOXKKa 8 cmakaHe, Koy 8 3amke. OaHaKko HEeSAICHO,
HaCKoNbKo durypa gosmkHa 6biTb BKIoYeHa B OH An4 Toro, YToObl NO3BONUTL ynoTpebneHue 8. Bo
MHOTIMX Cry4asaX BKITHOYEHHas YacTb Urypbl MOXET ObiTb Kak 60MnbLUE, Tak U1 MEHbLLEN ee
YacTblo: rasika 8 pyke, 28030b 8 CMeHe, 38epb 8 KarikaHe. TeM He MeHee, 30eCb €CTb UCKITHYEHUS:
Henb3s ckasaTb “6aHKa 8 KpbiWKe, *rarney 8 KorbUe NN *CeepmokK 8 8epeske.

HakoHel, 8 MOXET OnucbiBaTb U TakOe B3aMMOPAaCOSIOXKEHME NPeaMETOB, rae
NPOCTPaHCTBEHHOE OTHOLLIEHME "BKMOYEHME" OTCYTCTBYET BOBCE: Yer108€K 8 rnosie, Kyb 8
OKpYy>XHOCMU, U2poK 8 wmpaghHou 30He. I HaobopoT, NPOCTPaAHCTBEHHOE OTHOLLEHWE "BKoYEeHNne"
MOXET MPUCYTCTBOBATb, HO NPEAJSIOr 8 HE MOXET ObITb yNoTpebneH: *npobka 8 6ymeisike,
*kapmogbesrnuHa 8 Yawke (0 nepeBepHyTON YallKke, HaKpblBatoLEen KapToenuny).

Kak BMOHO M3 pacCMOTPEHHbIX 0COBEHHOCTEN YyNoTpebneHus 8, 3Ha4eHne 3Toro npeasiora easa nm
MOXET ObITb aeKBaTHO OMMUCAHO C NMOMOLLbI0 MaTeEMaTUYECKUX MOHATUIA — B 3TOM Crny4vae
0BHapYXNBaKTCS UCKITIOYEHUS, 3aBUCSLLME OT KOHLIENTyanbHON MHAOPMaLMUN O KOHKPETHbIX
npegmMeTax 1 Aaxe 0 KOHKPETHbIX cuTyaumsix. O4eBMaHo, YTo npu Bbibope npeanora Ans onucaHus
[AaHHOW NPOCTPAHCTBEHHOM CLEHbI FOBOPSILLNIA PYKOBOACTBYETCS HE TONbKO €€ reOMEeTPUYECKMMM
XapaKTepucTuKammu.

Psinom nccnepoBaTenen Bbicka3blBaeTCA NpeanonoxXeHne, YTo NnogobHble A0NOMHUTENbHbIE
orpaHu4eHus Ha ynotpebneHunsa psga NpoCTPaHCTBEHHbLIX NPEASIOroB ONpenensaTCca nx
cnocobHOCTbIO NepenasBath "PyHKUMOHaNbHY" MHopMaLmio (T.e. MHGopMaumo 06 onpegeneHHOM
B3aMMOLENCTBUN MexXay npeameramu, cM., Hanpumep, Miller, Johnson-Laird, 1976). Tak, Hanpumep,
aHrnunckun npeanor at B npeanoxexHuun The girl is at the stove (cp. The girl is near the stove)
nepegaeT nHopmaunio He TONbKO O HEMOCPEACTBEHHON BIM30CTU NOMNOXEHNSA AEBYLLUKN K NAUTE, HO
N O TOM YTO OHa BbIMOSTHAET KaKyo-TO paboTy Hag Hen. CXOXyH CEMAHTUKY HECET U O4HO 13
3HaYeHU pyccKoro npegriora y: cp. paboyuti cmoum y cmaHka — paboyuli cmoum OKO/I0 cmaHKa).
Mpn aTOM, OAHAKO, ocTaeTcs BonbLIOe KONMYECTBO HEPELLEHHBIX BOMPOCOB O XapakTtepe
PYHKUMOHANbHOW MHGOPMaLMKY, a Takke ee ponu B MHTepnpeTauun ynotpebrneHms npeanoros.
OpHu nccnegoBaTenu CYATaOT, YTO PYHKUMOHANbHas MHTepnpeTauus ynotpebneHmn
NPOCTPAHCTBEHHbIX Npeasioros obycnaenueaeTcsa nparmatnyeckumm gaktopamm (Herskovits, 1986).
[pyrve nonaratot, 4TO aTa MHOPMALMS SBSETCA HEOTbEMIIEMOM YacCTblo 3HAYEHUS NPELoroB
(Miller, Johnson-Laird, 1976; Vandeloise, 1991; Mansap, 1996). He 0o koHLa BbISICHEHHbIM OCTaeTCs
N ee KOHKPEeTHbIN XapakTep. B 4acTHOCTN, HEAICHO, NPOSIBMASIETCS S OHA TOMNbKO B KOHTEKCTaxX
ONUCaHUs NPOCTPAHCTBEHHOW COMOSIOXXEHHOCTM YeNoBeKa MU UCMOSb3yeMbIX UM apTedakToOB UMK e
n 6onee LWMPOKUIN KPYT CLEH MOXET OCMBICISATLCSA KakK MMEKLNA (PYHKLMOHANbHbIE XapaKTEPUCTUKM.
Ecnn NnpuHATBL TOYKY 3peHUst O TOM, YTO (PyHKUMOHaNbHast MHopMaLums NPpUHaaNeXnT ceMaHTUKe
NpeasioroB, TO HEBbIACHEHLIM OCTaETCs Takke U To, MO KakuM NpuHUMNam ata nHopmMauus
coyeTaeTcs C nepuenTMBHON, 06pa3oBbIBasi 3Ha4eHME NPOCTPAHCTBEHHbIX NIEKCEM.



B KOHTeKkcTe udyyeHns oyHKLMOHaNbHOW NHopMaunn B cnyyasax ynotpebeneHums
NPOCTPAHCTBEHHbIX FIEKCEM OCOObIN UHTEPEC NPEACTaBMAIT NPOEKTUBHbIE Npeasoru (T.e. Npeanoru,
o603HavarLue nonoxeHne urypbl Ha 0QHOWM N3 OCEN, NPOBEAEHHbIX Yepe3 OpTOroHasnbHbIe
CTOPOHbI (poHa: PpOoHTaNbHON, BEpPTUKAIIbHOW UK NnaTeparibHoun). B aHrmMNCKOM 1 pycCKOM si3blKax
MHOrne NpOeKTUBHbIE Npeasiorn obpasyoT CMHOHUMUYECKue
napebl: over :: above, under :: below, in front of :: ahead, after :: behind, nepe?d :: ernepedu, 3a :: nosadu.
O6a 4neHa aTnX ONMNO3MUMIA NpUHaAnexar K 6a3oBoMy NEKCUKOHY, UMET OANHAKOBO BbICOKYHO
4YaCTOTHOCTb YNoTpebneHus; AN HaMBHOTO SI3bIKOBOIO CO3HAHWNSA HE CYLLECTBYET 3HAYMTENBHOM
pasHuLbl B 3HAYeHUN mexay Humun. Cnegyer, 04eBMAHO, OXMAATb, YTO 3Ta OCOOEHHOCTb
MPOCTPAHCTBEHHbIX JTEKCUKOHOB PYCCKOIo N aHITIMACKOTO S3bIKOB He CrydarHa U oTpaXkaeT Hekue
obLue 3aKOHOMEPHOCTN B KaTeropmsaumm NpocTpaHcTBa B 3TUX A3blkax. CyllecTByowime
nccrnegoBaHnst CEMaHTUKM aHmMUNCKUX npeanoros above, over, below nunder (Coventry, Mather,
1999; Mansp, 1995; Mansp, 1996) nokasanu, 4To UX 3HAYEHUS XapaKTEPU3YIOTCS Kak
dyHKUMOHaNbHOM MHGOpMaUmen, Tak n reoMeTpudeckon (nepuentmsHom). B aTux paboTax, ogHako,
ocTarcs HeoCBeLLEHHbIM BONPOC O TOM MeCTe, KOTopoe 3aHMMaeT OyHKUMOHanbHas nHdopmMaums B
CeMaHTMKe NpeasioroB 1 no Kaknum NpUHUMNAM oHa codeTaeTcs C NepuenTUBHOM B 3HAYEHUM 3TUX
npeanoroB. CemaHTUKa pyCCKMX MPOEKTUBHBIX NPeafioroB ocTaeTcs 40 cux nop cnabo n3y4yeHHon.

B naHHOM cTaTbe Mbl pacCCMOTPUM CEMAHTUKY aHIMIMNCKUX NPeasioroB over u above u
pycckux npeanoros neped n enepedu. NpoBoanmMoe nccnegoBaHne HanpaeneHo Ha BepudurKaumio
rMNoTe3bl 0 TOM, YTO SA3bIKOBAsA Kareropm3auns NpoOeKTUBHbLIX NPOCTPAHCTBEHHbIX OTHOLUEHUN B
PYCCKOM W aHIMMACKOM A3blkax OCHOBBLIBAETCS HE HA NEPLIENTMBHBIX, @ Ha (PYHKLMOHAMNbHbIX
XapaKTepucTmkax JEHOTATUBHbBIX CLEH, YeM O0OBACHSETCS TOT hakT, YTO B OL4HY A3bIKOBYIO
KaTeroputo, Kak npaBuo, nonagatoT crydam ynotpebneHms npeanoroB ¢ BeCbMa pasnnyHbiMm
nepuenTUBHbIMK XapakTepuctukamn. Noatomy nepen nccnegoBaHnemM CTaBsaTCA criegyrouime
3agayn: (1) BbIACHUTb, AENCTBUTENBHO NN 3TU NPEANOrn HecyT B cebe dyHKLUNOHAaNbHYHO
UHgopMauuio, (2) oaTb onncaHue xapakTepa aTor OyHKUMOHaNbHOW MHdopmaumu, (3) yunTsbiBas
nonyyYyeHHoe onucaHne yHKLMOHaNbHON MHopMaLuKn, NPoOBEPUTL, UMEIOT N 0603HaYaeMble
3TUMM NpeanoraMmy pasnnyHble No CBOMM NEPLENTUBHLIM XapakTepuCcTukam npoCTPaHCTBEHHbIE
CLEHbl OANHAKOBbIE (PYHKLMOHAmNbHbIE XapaKTEPUCTUKMN.

WccnepoBaHue npoBoAUIOCH C NOMOLLLH 3KCNEPUMEHTANbHON METOAUKM, NpeanonaratoLwemn
CEepuIo TECTOB MH(POPMAHTOB-HOCUTENEN s3blKa 1 MO3BONAOLLEN TaKuM 06pa3om 06HapYX1Tb
Heo4YyeBUAHbIE CEMAHTUYECKNE KOMMOHEHTbI B 3HAa4YEHUAX nccrneayemolx nekcem (nogpobHee o6
NCNOnb30BaBLLENCS SKCNepUMeHTanbHon metoguke, cm. CenueepcTtoBa, 1975).

WccnenoBaHme nokasarno, 4TO Kak pycckue, Tak M aHrmuncKkue npeariorn HecyT B cebe
PYHKUMOHANbHY MHopMaunio, a UMEHHO MHOopMaLUIO O HEKOM B3aUMOAENCTBUU MexXay
NPOCTPAHCTBEHHO cornonaraembiMu Nnpegmetamu. MNMpeanorun neped n over cnocobHbl Nepeaasatb
MHOPMaUUIO O HAaNNYNN PYHKLMOHANbHOM 3aBUCUMOCTU MexXay npegMmetamu, a
npeanorun ernepedu n above — 0 TOM, YTO cornoraraemble nNpeameTbl PYHKLUNOHANBHO He CBA3aHbI.
[Mepeyncnum TUnbl HENPOCTPAHCTBEHHOW MH(POpMaUuK, NnepedasaemMble uccnegyemMbiMum
npeanoramu, KOTopble B AanbHenwem 6yayT o603Ha4yaTbCa HAMU TEPMUHOM "(PYHKLMOHAmMbHbIE
OTHOLLUEHNR".

Bo-nepBbix, Nnpeasiorn Moryt HeCTU MHOPMaLLMIO O B3aMOLENCTBUN MexXy (hrurypon u
POHOM, NpoTeKaroLemM B HACTOALLMIA MOMEHT BPEMEHW; pe3yrbTaTtoM 3TOro B3anmMogencTeus
ABNAETCH M3MeHeHne PU3NYECKMUX XapaKTePUCTUK (TeMnepaTypbl, LeNOCTHOCTU U T.4.) OAHOro 13
npegmeTos. [Npn aTOM OANH U3 NpeaMETOB BUANTCA Kak areHC 4eNCTBUSA, HanpasneHHOro Boosb ero
NPOEKTUBHOW OCU Ha Apyron npeamMeT. B ponu areHca BbICTynatT O4yLLEBEHHbIe NpegMeTsbl, NMnbo
HeoayLeBEeHHbIE NPeaMETbI, CNOCOOHbIE OKa3biBaTb HEKOE (hmanyeckoe BNUSIHUA Ha gpyrve
npeameTbl (Hanpumep, OblTb UICTOYHUKOM CBETa, Tenna u T.4.):

(1) She bent over (*above) the puppies to see them better.
(2) Footsteps thumping heavily above (*over) the boys.

(3) MbI epenuck neped nnumodu (*enepedu rnaumel).



(4) Bnepedu Heao exxeMUHymHo pa3spbiganucb 60mb6ebl (*Tleped HUM exXeMUHYMHO pa3pbiearnuch

B npumepax 1 1 3 onuckiBaeTcs Takoe NonoXxeHue npeameToB, Korga OHW OKasblBaloTCS
PYyHKUMOHANbBHO CBA3aHbl — B 1 dourypa she aBnsaeTcs areHCoM AeNCTBUS HabnogeHus,
HanpaBneHHOro Ha oH puppies; B 3 purypa mMbl UCNbITbIBAET HA cebe BNUsAHME, OKa3biBaEMOro
doHOM rruma. B npumepax 2 n 4 onuceiBaloTCA PyHKUMOHANbHO He3aBMCUMbIE ApYr OT Apyra
npeameTbl — B 2 aencteus urypbl footsteps BOCNPUHUMAKOTCS Kak He pacnpoCTpaHsoLWwmuecs Ha
doH the boys npu ynotpebneHum above, 1, HaNPOTUB, KaK OKa3sblBatoLLMe BIIUSHUE Ha (DOH Npu ero
3ameHe Ha over. B 4 npouecc paspbiearniucbs 60MbbI NPeACTABNAETCS Kak He pacnpoOCTPaHALLNNCA Ha
dourypy Heeo, cp. OH b6b11 ybum pasopsasweticsi neped HUM 6omboU.

Kak BMOHO 13 3TUX NpeaMeToB, 1 ourypa, u OoH MOryT BbICTYNaTb U B Ka4eCTBE UCTOYHMKA
HEKOro BMMUsIHUSA, U B Ka4eCcTBe npeaMeTa, UCMbIThbIBaloLEro Ha cebe Takoe BrisiHUE.

OavH 13 npegmMeToB MOXET BbICTYNaTh B POSN MHCTPYMEHTA AENCTBUS, HanpaBfieHHOro Ha
Apyrov npeamer:

(5) I held the plastic over (*above) the match so as to melt it.
(6) OH nompsic crnipaskol neped ee nuyom (*enepedu ee nuya).

Bo-BTOpbLIX, Npeanor1 MoryT nepegasatb UHOPMALUUIO O Takon (PYHKLMOHASTbHOW
3aBMCUMOCTU MeXAY HMUMMW, KOorga OauH NPeaMeT NpeacTaBnsAaeTcs Kak 3allmiaroLWwmnn gpyron
npeaMeT OT Kakoro-nnmbo BrMsHUS U3BHE:

(7) He carefully held his hat over (*above) the candle to protect it from the rain.

(8) The fog over (*above) the river prevented detection from airplanes.

(9) Ckpnbieas nuyo om ghomokamep, oH Oepxxkarsn nariky rneped cobol (*snepedu cebs).
(10) leped opamopom Oepxxanu ryreHernpobugaemoe cmeksio (*enepedu opamopa).

B-TpeTbux, NPOEKTUBHbIE OTHOLLEHUSA MOTYT nonyyaTtb Takoe (PyHKUMOHarNbHOe OCMbICIEHNE,
NPV KOTOPOM OAWH NPeAMET BUAMTCS Kak MMEeLLNA NoTeHuuarn yCTaHOBUTL BIIUSIHUE Ha OpYyron
NpeaMeT; B ONUCbIBaEMbIN MOMEHT BpeMeHU Takoe BnusiHue otcyTteteyeT (x.Munnep n
®.xoHcon-JTanpg (Miller, Johnson-Laird, 1976) ncnone3oBanu TepMnH "yHKLMOHaIbHbIV
noteHuman" ana ob6os3HavyeHnss Nogo6HOro OCMbICNEHNS NPEAMETOB):

(11) The executioner held his sword over (*above) Peter's head.

(12) A black stormy cloud over (*above) the farm.

(13) lNMeped HUM cmosina mapersika ¢ YeM-mo arnnemumHbiM (*ernepedu He2o cmosifia maperska).
(14) Ha moem paboyem cmorne nepedo MHOU fexxum rnucbMo (*enepedu MeHs).

B-ueTBepTbIX, OCHOBaHMEM A5st PYHKLMOHANIbHONO OCMbICIIEHUS NMPOEKTUBHBLIX OTHOLLEHWI
MOryT BbITb 3HAHUSI O CTEPEOTUNMUYHON PYHKLMK onrcbiBaeMoro npeameTta.CtepeoTunmyHas (Mnm
BooOLEe oxuaaemas) yHKUMUSt UrpaeT HACTOMNbKO BaXKHYH POrib MPWU KOHLENTyanMsaumm
OMMCbIBAaEMbIX CLIEH, YTO axe ecnv Takas yHKUUS NpegMeTa okasbiBaeTcsi He peaniu3oBaHHOM,
CLeHa Bce paBHO nory4vaeT pyHKLMOHArNIbHOe OCMbICIIEHNE:!

(15) I held the plastic over (*above) the match, but it would not melt.



(16) The monkey hung head-down over (*above) the fruit, but could not reach it.
(17) lNeped eco Hocom Oepxarnu HawambIpHbIU CrIUpmM, HO 3Mo He roMoear1o (*ernepedu e2o Hoca).

(18) MbiI nbimanucek coepemscs neped naumou, Ho oHa bbinia nraoxo pacmorisieHa (*coepembcs
griepedu niumai).

Kak BugHO 13 npmBeaeHHbIX Bbille NPUMEPOB, MHPOPMaLNSA O HanM4mMm YHKLNOHANbHbIX
OTHOLLEHUIN MEXAY ONUCbIBAEMbIMU NPpeaMeTaMu PErynsipHoO NPUCYTCTBYET B NpeaioXeHUsIX
c neped n over, a nHopmaumsa 06 OTCYTCTBUM TaKOBbIX — B NPEaSIOKEHMAX C errepedu n above, n
HapyLleHne 3TOM 3aKOHOMEPHOCTU HEBO3MOXHO. 13 3TOro MOXHO caenatb BbIBOA, YTO
YHKUMOHaNbHaa MHopMaLUnsa He UMNANLMPYETCH B KOHKPETHBIX KOMMYHUKATUBHbBIX CUTYaLMsX 1
He onpegensieTcs BNUSHUEM NIMHIBUCTUYECKOrO KOHTEKCTA, a NPUHAANEXUT A3bIKOBOMY 3HAYEHMIO
npegnoros. Noatomy aanee ans o6o03HaveHnsa pyHKUMOHaNbHON MHopmauun Byaet
NCnonb30BaTbCA TEPMUH "PYHKLMOHASTbHBIN KOMMOHEHT 3Ha4YeHus".

Takum ob6pasom, puKcMpyemble B 3HA4YEHUSAX NpeanoroB OyHKLMOHAlbHbIE OTHOLLEHNSA
MoryT 6bI1Tb (1) pusndeckum B3aMmogencTBneM, NpoTeKaLWMM B ONUCbIBAEMbIN MOMEHT BPEMEHN,
(2) 3awmTON OAHOrO OAHUM NPEAMETOB APYroro OT Kakoro-nmbo duanyeckoro BNusHUS, (3)
"pyHKUMOHaNbHBIM NoTeHuunanom", (4) CTepeoTUnUYHOM (PyHKUMEN OOHOro U3 NPeamMeToB.

[anee onnwem HeKOTopble N3 OBHaPYXXEHHbIX UCCefOBaHNEM TUMOB NEPLENTUBHON
MHdOpMaLUK, NPUCYTCTBYIOLLEN B 3HAYEHUSX NPEASIOroB, @ UMEHHO Te, KOTOpblE€ MMEIOT OTHOLLEHNE
K OBWKEHMWIO MPEAMETOB, PACCTOAHNIO MEXAY HUMU, a TaKKe K CUCTEME KOOpAMHAT OnucaHmnsa nx
NPOCTPaAHCTBEHHOM COMOSIOXEHHOCTH.

Bbibop cuctembl koopamHat. OnmMcaHne NonoXeHWst HEKOTOPOro NnpegMeTa B NpOCTpaHCTBE
OTHOCUTENBHO MPOEKTUBHbLIX OCEN MOXET NPON3BOANTCS B TPEX cucTeMax koopauHart (reference
frames, nanee — CK): genktnyeckomn (0OTHocuTenbLHO HabnaaTens-y4acTHUKa KOMMYHUKaTUBHOWN
cuTyauun), abcontoTHOM (OTHOCUTENbHO HEN3MEHHbLIX KOOPAMHAT) U OTHOCUTENBHOM (OTHOCUTENBHO
apyroro npegmeTta) (Vandeloise, 1991). MNMpeanoru enepedu n above ynotpebnsaTca Ans onMcaHus
nonoxeHust purypsbl B aenktudeckon CK, T.e. OTHOCUTENBHO roOBOPSLLErO UMK CryLLakoLWero, a He
OTHOCUTENbHO APYrnX NpegMeToB:

(19) Bnepedu cmona cmoum cmyii.
(20) The roof of my school could be seen above (*over) those trees.

B 19 cTyn 1 cTon BocnpuHUMaeTCs Kak HaxoasLeecs Ha ppoHTanbHOW ocu Habnaartens, Yyoe
NPUCYTCTBUE UMNIIMPYETCHA B 3TOM NPUMEpPE, NpMYEM CTyN HaxoauTCsa ganblie OT Habngartens, Yem
cton (cp. lNeped cmonom cmoum cmys). B 20 onncaHne nonoxeHus
durypbl the roof of my school oTHocuTenbHO oHa those frees NponcxoguT OQHOBPEMEHHO a
abcontoTHon CK (OTHOCUTENBHO OCK 3EMHOIO NPUTSXKEHNSA) U ENKTUYECKON: KpbIlla 30aHUS LWKOSbI
B AENCTBUTESNbHOCTN HAaXoAUTCA He HENOCPEACTBEHHO Ha AepeBbAMU; Kpbllla U AepeBbs
BEPTUKANBbHO COMOMOXEHHbI NMMLLb OTHOCUTENBHO BEPTUKANbHOM Ocx HabnogaTens.

Mpennoru neped n over ynotpedbnaTca Ans onnucaHns noroxXeHus uryposl B
oTHocuTenbHon CK:

(21) MNoymarnboH neped noYMosbIM SUUKOM.
(22) He held the hammer over the nail.

B 21 nonoxeHne noytanboHa onpeaenseTcs OTHOCUTENBLHO NepeaHen CTOPOHbLI MOYTOBOIO
AUMKa, HE3aBMCUMO OT TOYKM 3pEHNSA HabngaTens-y4acTHMKa KOMMYHUKaTUBHON cuTyaumn. B 22
NonoXeHne MosoTKa onpenensieTcs OTHOCUTENBHO OCU 3€MHOIO MPUTSXXEHNA N OTHOCUTESTbHO
rBo3gs, He3aBUCMMO OT TOYKM 3peHust HabnogaTens.

PacctosiHne mexay durypon n poHoM. [Npeanorn ernepedu n above ynotpednsatoTes npu
HanMynn 3Ha4YNTENBbHOIO PacCTOAHUA MexXay npegmMmeTamMu:



(23) depeso, cmosiwee daneko srnepedu Hac (*0aneko neped Hamu).
(24) The balloon was far above (*over) the park.

Mpeanorun neped n over ynotpebnsercs 4nst onucaHus Takon COMNONOXEHHOCTN NpeaMeToB, Koraa
paccTosiHue Mexay HUMKU NpeHebpexxmTenbHO Mano:

(25) lNeped Hum nuyom K nuyy cmosn Bnadumup (*Brnepedu He2o nuuom K nuuy).
(26) His cap was low over (*above) his eyes.

AswxeHne curypsl. Mpeanor over MoOXeT ynoTpebnaTbCs ANA onMcaHns ABMXEHUA Urypbl
BHM3 K (POHY UNK N5t ONucaHus NonoXeHnsa ourypbl nocrne Takoro AsmxeHus (T.e. Llenu asmxeHuns
BHU3, 27) Unun ns onnucaHusa HavarbHOW TOYKU ABMXEHUS Urypbl Npodb oT poHa (T.e. cToYHmKa
OBWXKEHMs NpoYdb OT ooHa, 28):

(27) The lamp was pulled down over (*above) his sheets.
(28) The executioner removed his sword from over (*above) Peter's head.

Mpegnor above, HanpoTue, ynotTpebnsaeTcs npu ykasaHunm Ha Llenb asuxkeHnsa urypbl BBEPX
oT dhoHa (29) nMbo Ha NCTOYHUK ABUXKEHUS BHU3 K (oHY (30):

(29) He raised his cap above (*over) his eyes.
(30) A meteorite falling from above (*over) us...

B pycckom s3bike ansa onucaHuna Llenun gsuxeHnsa purypbl MCNonb3yoTca
npeasiorn K (aBvxkeHune K oHy) n om (ABMXeHWe oT (hoHa), Ans onucaHnsa IcTouHnka oBUXKeHUs —
npeanor criepedu. MNpegnoru xe neped n gnepedu MOryT ynoTpebnaTbcs Ang onvcaHus TpaekTopumn
ABWXeHUs1 purypbl (neped — npubnmxeHne K ony, 31; enepedu — yganeHue ot oHa, 32):

(31) lNpsimo Ha Hezo eblriemeria MawuHa U 3amopmo3ursia mosbKo rneped HUM (*3amopmo3ursia
morsibKo erepedu Heeo).

(32) Biepedu meHs nibkHUKU cmaru 6bicmpo yoansmbcs (*ydansamecsi nepedo MHoU).

PaccmoTpum Tenepb xapaktep COOTHOLIEHUA Mexay (PyHKUNOHANbHOM U nepuenTUBHOM
WHdOpMaLKnen B ceMaHTUKe UccrneayeMblx npeanoros. Bce onucaHHble Bbille TUMbl nepLenTUBHON
WMHopMaLuK, NPUCYTCTBYIOLLME B CEMaHTUKe npeanora, MoryT no-pasHomMy KOMOGMHMpoBaTbCS Apyr
C APYroM B KOHKPETHbIX Cryyasax ero ynorpebneHuns (Hanpumep, onucaHne aBmxXeHns ourypbl B
pasnMyHbIX HanpaBneHMsX MOXET NPoOUCXoanTb B pasnuyHbix CK) n gaxe npotuBopeunTtb Opyr
apyry (Hanpumep, NCTOYHUK OBUXEHUS NMPoYb OT boHa u Llenb aBmkeHUst BHU3 K OOHY Ais
npeanora over), YTo 3acTaBnseT nonaraTb, YTO 3TN TUMbI NEPLENTUBHON UHOPMaLUKN cneayet
paccmaTtpuBaTth Kak oTAenbHble 3HavyeHus npeanoroB. OAHaKo Kaxabl U3 TUMOB NepLenTUBHOM
WHdOpMaLUK, NPUCYTCTBYIOLLNA B 3HAYEHUM Npeanora, MOXeT akTyanu3MpoBaTbCs OO4HOBPEMEHHO C
ero oyHKLMOHaNbHbIM KOMMNOHEHTOM. Tak, Hanpumep, Hannyme (OyHKLUNOHarbHbIX OTHOLLEHUI
Mexay npeameramm MOXeT COdeTaTbCs C OnMcaHMeM NonoXeHus npeameta B otHocutensHon CK
npu ynotpebnennn npeanoros rneped n over. B 21 nonoxeHne noytanboHa Mo OTHOLLEHWUIO K
MOYTOBOMY SALLMKY BOCMPUHMMAETCS Kak NO3BOMsLEee BO3HUKHOBEHME (DYHKLNOHANBHbIX
OTHOLLEHUN MeXay HUMM (MoYTanboH BbIHUMAET MOYTY); ONUcbiBaemMoe B 22 MOfioXXeHne MoroTKa no
OTHOLLEHWIO K rBO3/10 Npeanonaraet Hanmyune yHKUMOHaNbLHOro noteHumnana y nepsoro 3
npegmeToB. V1 B 21, n B 22, durypa 1 (opoH BOCNPUHUMAOTCA Kak NOBEPHYTbIE APYr K ApYry CBOUMU
"pyHKUMOHaNbHbIMKU" cTopoHaMun. OTCyTCTBME XKe PYHKLMOHASbHbBIX OTHOLLEHNA MOXET CoveTaTbCA
C onucaHveM nonoxeHusi npegmeToB B Aenktudeckon CK npu ynotpebneHumn arnepedu un above. MNpu
ONUCaHUKN COMOSIOXKEHHOCTM CTyNna u ctona B 19 atn npegnorun coobuaoT 06 nx PyHKLNOHANBHON



pa306LLEHHOCTH, CKOpee BCEro CTYM M CTOM He NOBEPHYTLI APYr K APYry CBOMMU (PPOHTASbHbIMM
ctopoHamu. OnucaHHast B 20 CONONOXEHHOCTb KPbILIW 1 AEPEBLEB TaKXKe He No3BoNseT
cyllecTBOBaHMe (PYHKLUMOHANbHbIX OTHOLLEHUN MEXAY HUMM.

OuyeBnaHoO Takke, 4YTO MHGOPMaUMs 0 NPUBAXKEHNN OAHOro NpeamMeTa K ApYyroMy unm o
HE3HaYNTENbHOM PACCTOSHUM MEXAY HUMU MOXET CoYeTaTbCsl C MHpopMaLmen 0 BO3HUKHOBEHN
NN HanNM4YUM PYHKUMOHAMNbHbBIX OTHOLLEHWI Mexay HuMK (33a), a Hdopmaumst 06 yaaneHum mnm
yAaneHHoOCTN OAHOro npegmMeTa oT ApYroro — ¢ Hopmaumen o paspbiBe/oTCyTCTBUN
PYHKUNOHANbHbLIX OTHOLLIEHWI Mexay Humu (34a).

(33a) He pulled his lamp down over his sheets to see the scheme better.

(336) *He pulled his lamp down over his sheets so as it does not obstruct the view.
(34a) To let the sun rays play on his face, he pulled his cap up above his eyes.
(346) *To conceal his face from the sun rays, he pulled his cap up above his eyes.

Mpumepbl 336 1 346 nokasbiBatoT, YTO PYHKLUMOHASbHbBIA KOMMOHEHT AAHHOMO Npeasiora He MoXeT
coyeTaTbCH C NepLUEnTMBHON MHpopMaLMen, NpOTMBOPEYaLLIEN ero NeEPLENTMBHBIM KOMMOHEHTaM.

OueBngHbI BbIBOA U3 3TUX HAOMOAEHUI — BblAEMNEHHbIE B 3HAYEHNAX NPEOIOroB
nepuenTUBHbIE KOMMNOHEHTbI UMET (PYHKLUNOHAMNbHYI0 3HAYMMOCTb, T.€. OCMbICIIEHNE
JOYHKUMOHAIIbHOro acrnekta onnucbiBaeMon CLEHbI SBSISIETCA OCHOBAHUEM, ornpeaensuem Kakme ee
nepuenTUBHbIE XapaKkTEPUCTUKN peneBaHTHbl 1 ByayT abcTparnpoBaHbl Npy CO34aHNN UMUOK-CXEMbI
3TOW CLEHbI, a Kakme — UrHopupoBaHbl. [103TOMy rMNoTesy 0 TOM, YTO KaTeropmsauus POHTaNbHbIX
N BEPTUKASbHbIX NPOCTPAHCTBEHHbIX OTHOLUEHUN B PYCCKOM W @HIIMMCKOM S3blKaxX MPOUCXOAUT Ha
OCHOBaHMN He NepuenTuBHaX, a (PyHKUNOHAMNbHbIX XapakTePUCTUK ONUCbIBAaEMbIX CLEH, cneayet
cuuTaTb noaTBepXaeHHow. MNpropnteT yHKUMOHaNbHOW MHOopMaL M1 Ha nepLenTUBHOWN B
CeMaHTUMKe UccrneaoBaHHbIX NPearoroB sBMSETCs, NO-BUOUMOMY, OTpaXKeHUeM Toro pakrta, 4to
BOCMpUATUE YeroBeKka "aKcnepmeHumanbHo", T.e. NPOTEKAET UCKMIOYUTENBHO B KOHTEKCTE €ro
B3aMMOENCTBUA C OKPYXXaloLUM ero NpoCTPaHCTBOM, U OUKCUPYET nepLenTbl MOCTONbKY,
MOCKOSIbKY OHM MMEIOT 3HaYEeHNe A5 yCrneLwHon AeaTenbHOCTN YernoBeKa B 3TOM NPOCTPaHCTBe.

Takum obpasom, onTumManbsHbIM ByoeT npeacTaBneHne 3Ha4YeHU NPeanoros B BUAe Cxem, rae ponm
N OTHOLLEHUS MeXAy HUMW OMUCLIBAOTCSA B TEPMUHAX (PyHKLMOHANbHON MHpopmauun. 3To
MO3BOMUT YYNTbIBaTb KOHLUENTYanbHy MHGOPMaLMO O MPOCTPaHCTBEHHO COOTHOCUMbIX NpeamMeTax
1 n3baBUT OT HEOBXOAMMOCTM OTAENBbHO OroBapuBaTh NEPLENTMBHbLIE XapaKTEPUCTUKKU, KOTOPbIe
MOryT ObITb CaMbIMUX Pa3NUYHbIMU ANSA Pa3fMYHbIX NPEAMETOB.

lNMpoBenoeHHOe nccnegoBaHue He AaeT, OAHAKO, OCHOBaHWUK nonaraTb, YTo Habopbl
nepLenTUBHbIX KOMMNOHEHTOB COBEPLLUEHHO MOEHTUYHBI AN UCCREeQYEMbIX BEPTUKAIIbHBIX U
dpoHTanbHbIX Npeanoros. B yactHocTu, Ana o6o3HavYeHnsa ICTOYHMKOB ABMXXEHUSA pyCCKue
dpoHTanbHbIE Npeanorn srnepedu n neped, B OTNNYNE OT aHIMUNCKUX BEPTUKATbHBbIX,
ynoTpebnaTbCsi HE MOryT — B PYCCKOM CYLLIECTBYHOT OTAENMbHbIE MPEAorM C COOTBETCTBYOLLMM
3HayeHueM (K u1 om). TeM He MeHee, Takue criydam HEMHOTOYMCINEHHbI U MOTyT ObITb NPeacTaBnEHbI
KaK UCKINIOYEHUs1, He aenas ceMaHTU4YeCcKoe OnMcaHmne CIIMLKOM FPOMO3AKMM.
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